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464 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XVIIL. GP

Nachdruck vom 2. 6. 1992

Régi'erungsvorlage_

Bundesgesetz, mit dem das Abfallwirt--

schaftsgesetz 1990 geindert wird (Abfallwirt-
schaftsgesetz-Novelle 1992)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel I

Das  Abfallwirtschaftsgesetz 1990, © BGBL.
Nr. 325/1990, wird geindert wie folgt:

L In §3 Abs.3 Z5 entfillt der Klammeraus-
druck.

2. In § 34 Abs. 4 erster Satz entfallen die Worte
»fir die Dauer von lidngstens drei Jahren®.

3. § 34 Abs. 4 letzter Sa_ti wird ersetzt durch:

»Der Importeur ist in diesem Falle verpflichtet, ein
Monat nach Ende der Giiltigkeit der Bewilligung
eine Bestandsaufnahme der. eingefiihrten Mengen
dem Bundesminister fir Umwelt, Jugend und
Familie bekanntzugeben. Diese Bewilligungen sind
fiir Abfille im Sinne des Basler Ubereinkommens,
BGBI. Nr. xxx/1992, mit héchstens einem Jahr, fiir
alle anderen Abfille mit hochstens drei Jahren zu
befristen.

4. Dem § 34 wird folgender Abs. 7 angefiigt:

,(7) Wenn'Abfille, die nicht in Anlage I und IT

des Basler Ubereinkommens, BGBL. Nr. xxx/1992,
genannt sind, in Osterreich als gefihrliche Abfille
und im Exportstaat als nicht gefahrliche Abfille
gelten, so ist die Notifizierung im Sinne des §35
Abs. 2 Z9 durchzufithren. Die .Notifizierung ist
entweder vom Antragsteller selbst oder auf sein
Ersuchen vom Bundesminister fir Umwelt, Jugend
‘und Familie vorzunehmen. Eine Abschrift dieser
Notifizierung ist bei der Beférderung von Abfillen
mitzufithren und von jedem Ubernehmer bei der

Ubernahme zu unterzeichnen. Die nach Abs.1°

erforderliche” Bewilligung ‘ist in diesem Fall zu
" erteilen, wenn neben den Voraussetzungen des § 34
Abs. 2 bzw. Abs. 3 eine Erklirung der Durchfuhr-

staaten vorliegt, daff. gegen die Durchfuhr kein .

A Einwénd besteht bzw. die Durchfuhrstaaten binnen

60 Tagen keine Erklirung abgegeben haben.

5. Nach §34 wird folgender - §34a samt .

Uberschrift eingefiigt:

»»Einfuhr von .Abfiillen_ im Sinne des Basler
Ubereinkommens - .

§ 34 a. (1) Fir die Einfuhr von Abfillen gemifd

‘Anlage I und II des Basler Ubereinkommens, BGBI.

Nr. xxx/1992, und von gefihrlichen Abfillen
gemdfl §2 Abs.5 gelten zusitzlich zu § 34 die
folgenden Bestimmungen.

(2) Die Einfuhr von Abfillen aus einem Staat, der
nicht Vertragspartei des Basler Ubereinkommens
ist, oder-einem Nichtmitgliedstaat der Organisation
fiir wirtschaftliche Entwicklung und Zusammenar-

‘beit (OECD) ist verboten, sofern nicht zwischen-

staatliche Vereinbarungen anderes bestimmen.

(3) Der Behandler hat sowohl den Exporteur als
auch die zustindige Behorde des Ausfuhrstaates
binnen 60 Tagen von der Ubernahme der betreffen-
den Abfille sowie vom Abschluﬁ der Behandlung zu
informieren.

*(4) Der Bundesminister fiir Umwelt‘ Jugend und

-Familie hat der zustindigen Behorde des Ausfuhr—
staates

1. nach Erhalt . der Noufmerung tiber die
beabsichtigte Ausfuhr im Sinne des Art. 6 des
Basler Ubereinkommens mitzuteilen; ob zwi-

schen dem Exporteur und' dem osterreichi- .

schen Behandler ‘ein Vertrag, in dem die
umweltgerechte Behandlung der Abfille aus-
driicklich festgelegt ist, vorhanden ist und

2. eine Abschrift des Bescheides gemiff § 34

Abs. 1 zu iibermitteln.

(5) Erfolgte eine grenzﬁberschreitehde Verbrin- -
gung von Abfillen unerlaubt (Art.9 Abs.1 des

Basler Ubereinkommens) infolge des Verhaltens
eines Importeurs oder Behandlers in Osterreich, so

sind diese binnen 30 Tagen ab Kenntnisnahme -
dieser Tatsache durch den Bundesminister fiir
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Umwelt, Jugend und Familie gemifl §32 Abs. 1
jedenfalls auch dann zu verpflichten, wenn es sich

‘nicht um gefihrliche Abfille handelt.”

6.§35 Abs. 2 Z 3 lautet:

»eine Bestitigung des Einfuhrstaates vorliegt, daff
ein Vertrag zwischen dem Exporteur und dem
Behandler, in dem die umweltgefechte Behandlung
der Abfille oder Altole festgelegt ist, abgeschlossen
wurde;"

7.§35 Abs. 2 Z 7 lautet:

»der Antragsteller eine ausreichende Versicherung
oder Bankgarantie fiir die Ausfuhr von Abfillen
oder Alslen im Sinne dieses Bundésgesetzes in
einer Hohe nachweist, die die Kosten einer
erforderlich werdenden Riickfithrung der Abfille
oder Alsle nach Osterreich und zusitzlich die
Kosten einer umweltgerechten Behandlung umfafit,
wobei bei Altstoffen der - erzielbare Erlés zu
beriicksichtigen ist;*

8. Der Punktam Ende dés’§ 35 Abs. 2 Z 8 entfillt.

9. Nach §35 Abs.2 Z8 wird folgende Z9
angefiigt: - . .

9. und der Antragstellef oder auf sein Ersuchien

der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und

Familie die Ausfuhr der Abfille der zustindi-

gen Behodrde des Einfuhrstaates und den

zustindigen Behérden der Durchfuhrstaaten
notifiziert hat. .Im Falle der Notifizierung
durch den Antragsteller ist die Notifizierung
an die zustindige Behorde des Einfuhrstaates
und die zustindigen Behtrden der Durchfuhr-
staaten dem Bundesminister fiir Umwelt,

Jugend und Familie ‘nachzuweisen. Die

Notifizierung hat folgende Punkte zu enthal-

ten:

a) Art, Herkunft und Zusammensetzung der
Abfille sowie Namen des Abfallerzeugers;
wenn es sich um Abfille verschiedener
Herkunft handelt, ein ausfiihrliches Ver-
zeichnis der Abfille und die Namen der
Abfallerzeuger, sofern diese bekannt sind;

b) ‘den Namen des Empfingers,-der iiber eine
genehmigte Anlage mit einer angemesse-
nen Kapazitit verfugen muf};

c) den Nachweis einer vertraghchen Verein-
barung mit dem Empfinger hinsichtlich
der Behandlung der Abfille; -

d) die zustindigen Behorden. des Einfuhr-

und Ausfuhrstaates und der Durchfuhr-
“staaten;

e). dievorgesehene Transportroute,

f) die vorgesehene Beforderungsart (Straﬁe,
Schiene usw.);

g) die Artdervorgesehenen Verpackung,

h) die geschitzte Menge; -

i) Informationen des Behandlers iiber die

_umweltgerechte Behandlung ‘der Abfille

(elnschlleﬁhch einer technischen Beschrel-
bung der Anlage).*

10. § 35 Abs. 3 letzter Satz lautet:

»Der Exporteur ist in dlesem Fall verpfllchtet ein
Monat nach Ende der Giiluigkeit der Bewilligung
eine Bestandsaufnahme der ausgefithrten Mengen
dem Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und
Familie bekanntzugeben.“

11. Dem § 35 Abs. 5 erster Satz wird vor dem
Punkt folgende Wortfolge angefiigt:

»oder behandeln zu lassen.”
12. §35 Abs. 7 lautet: :
,,(7)»Ein‘é Abschrift der Notifizierung im Sinne

“des Abs. 2 Z 9 ist bei der Beférderung der Abfille

oder Altdle bis zu deren Ubergabe an den'Behandler

- mitzufithren und von jedem Ubernehmer bei der

Ubernahme zu unterzeichnen.
13. Dem § 35 wird folgende‘r Abs. 8 angefiigt:

,»(8) Wenn Abfille, die nicht in Anlage I und II
des Basler Ubereinkommens, BGBI. Nr. xxx/1992,

- genannt sind, in Osterreich als gefihrliche Abfille

und im Einfuhrstaat als nicht gefihrliche Abfille
gelten, so hat der Exporteur binnen 60 Tagen den

‘Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie

von.der Ubernahme der betreffenden Abfille durch
den auslindischen Behandler sowie vom Abschluf§
der Behandlung zu informieren.*

14. Nach §35 wird folgcnder §35a samt
Uberschrift eingefuge:

s»Ausfuhr von Abfillen im Sinne des Basler
- Ubereinkommens

§ 35 a. (1) Fir die Ausfuhr von Abfillen gemifl
Anlage I und II des Basler Ubereinkommens, BGBI.
Nr.xxx/1992, und von gefihrlichen Abfillen
gemifl §2 Abs.5 gelten zusitzlich zu §35 d1e
folgenden Bestimmungen.

(2) Sofern nicht zwischenstaatliche Vereinbarun-

"gen anderes bestimmen, ist die Ausfuhr von Abfillen

verboten _
a) in Staaten, die nicht Mitgliedstaaten der
Organisation fiir wirtschaftliche Entwicklung
und Zusammenarbeit (OECD) sind, :
b) in nicht unter lit. a fallende Staaten;.die- nicht
Vertragspartei . des Basler Uberelnkommens'
sind, -
c) in Gebiete siidlich des 60 Breltengrades
siidlicher Breite, _
d) in Staaten, soweit sie die Einfuhr von Abfallen
verboten haben.

(3) Der Bundesmlmster fiir Umwelt, Jugend und
Familie hat dem Exporteur sowie der zustindigen
Behorde des Einfuhrstaates innerhalb von 90 Tagen
nach Verbringung gegebenenfalls mitzuteilen, dafl
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er vom Behandler im Einfuhrstaat keine Bestitigung
iiber die Ubernahme des betreffenden Abfalls und
keine Bestitigung tiber den Abschlufl der Behand-
lung erhalten hat.

(4) Erfolgte eine Ausfuhr von Abfillen uner-
laubt (Art. 9 Abs. 1- des Basler' Ubereinkommens)
infolge eines Verhaltens eines Erzeugers odér
Exporteurs, so ist der Erzeuger oder Exporteur

binnen 30 Tagen ab Kenntnisnahme dieser Tatsa- -

che durch den Bundesminister fir Umwelt, Jugend

und Familie mit Bescheid des Bundesministers fiir.

Umwelt, Jugend und Familie zu verpflichten, diese
Abfille- nach Osterreich zuriickzufiihren und
behandeln zu lassen. ‘In diesem Fall entfillt die
Bewilligungspflicht gemif} § 34. Falls in Osterreich
keine ausreichenden Behandlungsméglichkeiten
zur Verfiigung stehen, sind die Abfille in einem
-anderen Staat umweltgerecht behandeln zu lassen.
Bei der Festlegung der Frist fiir die Behandlung
der Abfille ist das Einvernehmen mit den

betroffenen Staaten herzustellen. Falls der Erzeu- -

ger oder Exporteur dieser Verpflichtung nicht
rechtzeitig nachkommt, wird der Bundesminister
fir Umwelt, Jugend und Familie ermichtigt,
binnen einer von den betroffenen Staaten zu
vereinbarenden Frist die fiir die Behandlung im
Inland oder im Ausland nétigen Auftrige zu
erteilen und die mit der Behandlung dieser Abfille
verbundenen Kosten vorliufig zu tragen. In
diesem Fall hat der Erzeuger oder der Exporteur
die vom Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und
Familie ausgelegten Kosten zu ersetzen. Von § 35

Abs. 5 gilt nur der zweite Satz, jedoch gilt § 37
Abs. 1 nicht.

) 15. Nach §36 wird folgender §36a samt
Uberschrift eingefiigt:

, ;,Durchfuhr von Abfillen im Sinne des Baslér
Ubereinkommens

§ 36 a. (1) Fiir die Durchfuhr von Abféllen gémiﬁ

Anlage I und II des Basler Ubereinkommens, BGBL.
Nr. xxx/1992, und .von gefdhrlichen Abfillen
gemifl §2 Abs. 5 gelten zusidtzlich zu §36 die
folgenden -Bestimmungen.

(2). Der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und
Familie hat der notifizierenden Person dén Erhalt

der Not1f121erung der Durchfuhr im Sinne des Art. 6 -

des Basler Uberemkommens unverziiglich zu
bestitigen. -

(3) Der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und

‘Familie hat der zustindigen Behorde des Ausfuhr-
staates zu bestitigen, ob gegen die Durchfuhr ein

Einwand besteht oder nicht. .
"16. Dem §37 wird folgender Abs. 8 angefugt

,»«(8) Der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und
Familie hat, sofern dies zwischenstaatlichen Verein-

barungen, den 6ffentlichen Interessen (§ 1 Abs. 3),

den Zielen und Grundsitzen dieses Bundesgesetzes
und dem Bundes-Abfallwirtschaftsplan (§ 5) ent-

spricht, mit Verordnung bestimmte nicht gefihrli-

che Abfille von der Bewilligungspflicht gemif} den

§§ 34 bis 35 a oder der Bestitigungspflicht gemifl
dem § 36 auszunehmen oder die Einfuhr bestimmter -

Abfille unter denselben Voraussetzungen zu
verbieten. '

.17.§39 Abs. 1 lit. b Z 22 lautet:

»22. Auftrige oder Anordnungen gemafi den
§§ 32,34 a'und 35 a nicht befolgt “

18.1In§ 39 Abs. 1 llt b Z 23 lautet das that 8§ 34
bis 36 a“.

19.§39 Abs. 1 lit. ¢ Z 13 lautet:

»13. die in den §§ 34 Abs. 4, 35 Abs. 3 und 35
Abs. 5 vorgeschriebenen Meldungen nicht

fristgerecht erstattet.

20. Dem § 45 wird folgender Abs. 8 angefiigt:

,(8) Fiir Bewilligungen gemifl den §§ 34 und 35,
die vor dem 1. Juli 1992 erteilt wurden, gelten die

Voraussetzungen des § 34 Abs.7 und des §35 -

Abs. 279 als erfiillt.“
21. Artikel VIII Abs. 3 lautet:

»(3) Verordnungeh auf Grund dieses Bundesge-
setzes konnen bereits ab seiner Kundmachung

_ erlassen werden; sie treten frithestens mit den im

Abs. 1 und Abs 5" bezeichneten Zeltpunkten in
Kraft.”

22. Artikel VIII w1rd folgender Abs. 5 angefugt
»(5) Die §§3 Abs.3 Z5 und 37 Abs. 8 in der

Fassung des Bundesgesetzes, BGBI. Nr. xxx/1992,

treten mit 1. Juli 1992 in Kraft. § 34 Abs. 4 und 7,
§34a, §35 Abs.2 Z3,7 und 9, § 35 Abs. 3 letzter

" Satz, § 35 Abs. 5,7 und 8, § 35 a,§ 36 a, § 39 Abs. 1

lit. b-Z 22 und 23, § 39 Abs: 1'lit. ¢ Z 13 und § 45
Abs. 8 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBL
Nr. xxx/1992, treten gleichzeitig mit dem Inkraft-
treten des Basler chremkommcns, BGBI. Nr. xxx/
1992 in Kraft“ :
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VORBLATT

I. Problem: - °

Am 19. Mirz 1990 "hat Osterreich das “Basler Ubereinkommen iiber die” Kontrolle des
grenziiberschreitenden Verkehrs mit gefihrlichen Abfillen und ihrer Beseitigung. unterzeichnet. Die
wesentlichsten Inhalte des Basler Ubereinkommens wurden bereits in dén §§34 bis 37 des
Abfallwnrtschaftsgesetzes, BGBI. Nr. 325/1990, umgesetzt. Nunmehr sollen insbesondere die Notifizie-
rungsvorschriften dieses Ubereinkommens implementiert werden. v

|

I1. Ziel: : - x

Mit dem im Entwurf vorliegenden Bundesgesetz zur Novellierung des Abfallwirtschaftsgesetzes sqll
die Voraussetzung fiir die Ratifizierung des Basler Ubereinkommens durch Osterreich geschaffen werden.

IIL. Inhalt:

. — Notifizierungsverpflichtungen des Ant;agstellers im Ausfuhrverfahren;
- Inform.a‘tionspflicht des Behandlers bei der Einfuhr;
= NQtifizierungsvemfiichtungen des Bundesministers fir Umwelt, Jugend und Familie;
— Anpassung des § 34 Abs. 4 AWG an cia; Basler Ubereinkommen;

— Verpflichtung des Erzeugers, des Exporteurs, des Importeurs oder des Behandlers, durch dessen
Verhalten ein illegaler grenziiberschreitender Verkehr mit Abfillen stattgefunden hat, zur
Riickholung und Veranlassung der umweltgerechten Behandlung dieser Abfille;

— Verpflichtung des Bundesministers fir Umwelt, Jugend und Familie zur Riickholung und
Veranlassung der umweltgerechten Behandlung von Abfillen, wenn der Erzeuger oder der
Exporteur,  durch dessen Verhalten ein illegaler grenziiberschreitender Verkehr mit Abfillen
“stattgefunden hat, seiner diesbeziiglichen Verpflichtung nicht nachgekommen ist.

IV. Alternativen:

Keine.

V. EG-Konformitiit:

Der gegenstiandliche Entwurf orientiert sich weugehend am Entwurf einer EG- Verordnung zur

Uberwachung und Kontrolle der Verbrmgung von Abfallen in der,in die und aus-der Gemcmschaft

VI. Kosten:

" Der zusitzliche Personalaufwand im Bundesministerium fiir Urﬁwelt, Jugend und Familie zur
Durchfithrung der Notifizierungen gemifl § 34 a Abs. 4 Z 1,352 Abs. 3 und 36 a Abs. 2 betragt la,2b,

1d.

. Inwieweit Kosten, fiir die der Bundesminister fiir Umwelt, Jugend und Familie im Sinne des § 35a
Abs. 4-dieses Gesetzéntwurfes in’ Vorlage getreten ist, tatsachhch uneinbringlich sind, kann derzeit nicht

_abgeschatzt werden.
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Erliuterungen

1 Allgemeiner Teil

Die Zustandlgkelt des Bundes. zur Erlassung
dieses Bundesgesetzes ergibt sich aus Art. 10 Abs. 1
Z2 B-VG (,,Waren- und Viehverkehr mit dem
Ausland) sowie- aus Art. 10 Abs.1 Z 12 B-VG
(,,Abfallwirtschaft hinsichtlich gefihrlicher Abfille,
hinsichtlich anderer Abfille nur soweit ein Bediirfnis
nach Erlassung einheitlicher Vorschriften vorhan-
den ist“).

Vor Ratifizierung des Basler Ubereinkommens ist
es erforderlich, neben den im Abfallwirtschaftsge-
setz bereits aufgenommenen wesentlichen Inhalten
dieses Ubereinkommens zusitzlich die entsprechen-
den Notifizierungsvorschriften bundesgesetzlich
umzusetzen.

" Da erfahrungsgéméiﬁ iiber 90% der von Oster-

reich exportierten Abfille in EG-Linder gelangen, -

ist eine weitgehende Orientierung an dem Entwurf
einer EG-Verordnung iiber die Uberwachung und
Kontrolle der Verbringung von Abfillen in der, in
die und aus der Gemeinschaft erforderlich.

-

II. Besonderer Teil

Zu §3 Abs. 3 Z5:

Die Anderung des . KlammerausAdr'u'cke's war
erforderlich, da das Schrottlenkungsgesetz Ende
Juni 1992 aufler Kraft trite.

Zu § 34 Abs.'.4:._

" Die Herabsetzung der Frist von drei Jahren auf
ein Jahr entspricht - Art.6 Abs’8 des “Basler
-Ubereinkommens. Weiters wurde eine Frist fiir die
Vorlage der Bestandsaufnahme aufgenommen und
ein Schreibfehler korrlglert

Zu § 34 Abs 7:

Grundsatzllch hat nach den Bestimmungen des
Basler Ubereinkommens entweder der Exportstaat
oder der Exporteur den Durchfuhrstaaten und dem
Einfuhrstaat die beabsichtigte Ausfuhr von Abfillen

zu notifizieren. Auf Grund dieser Notifizierung
haben die Durchfuhrstaaten bzw. der Einfuhrstaat
eine schriftliche Erklirung tiber die Zulissigkeit des
grenziiberschreitenden Verkehrs abzugeben. Wenn
die betreffenden Abfille nur im Einfuhrstaat als
gefihrliche Abfille gelten, hat'im Sinne- des Art. 6
Abs.5 lit.b des Basler Ubereinkommens der

Importstaat oder der Importeur die Noufzmrungs—A

verpflichtungen zu tibernehmen.
-
Zu § 34 a Abs. 2

Diese Bestimmung entspricht Art. 4 'Abs. 5 und
Art. 11 des Basler Ubereinkommens. Die Aufnahme
der OECD-Staaten in diese - Bestimmung war

erforderlich, da die OECD-Staaten bis zum.
“Inkrafureten des Basler Ubereinkommens einen

Vertrag im Sinne des Art. 11 dieses chrelnkom—
mens abschlieflen wollen, der jedoch nicht weniger

strenge Vorschriften enthalten darf, als das Basler .

Ubereinkommen. Die erste Lesung hinsichtlich

dieses Vertrages betreffend die Kontrolle des -

grenziiberschreitenden Verkehrs von fir das

. Recycling bestimmten Abfillen soll im Mirz 1992,

die zweite Lesung im Mai 1992 stattfinden.

Zu § 34 a Abs. 3:

Die Frist wurde entsprechend dem EG-Verord-
nungsentwurf zur Uberivachung und Kontrolle der
Verbringung von Abfillen in der, in die und aus der

‘Gemeinschaft gewihlt.

:Zu§34aAbs 4:

Diese Bestimmung entspricht Art. 6 Abs. 2 und 3
des Basler Ubereinkommens.

Zu §34a _Abs.is:

Diese Bestimmung stellt die Umsetzung des Art. 9

-Abs.3 des Basler Ubereinkommens dar. Eine

privatwirtschaftliche Verpflichtung der Republik
Osterreich zur Ubernahme der Behandlungskosten
konnte bei" der Umsetzung des Art.9 -Abs.3
unterbleiben, da bei einer Vollstreckung des in
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§34a Abs.5 genannten Bescheides das Verwal-
tungsvollstreckungsgesetz 1991 ausreichende Rege-
lungen zur Aufbringung des erforderlichen Geldbe-
trages enthilt.

Zu § 35 Abs.2 Z 3

Der Schreibfehler in dieser Bestimmung (,in
dem” statt ,,in der*) wurde korrigiert.

Zu §35Abs.227:

In der Praxis wird bei ‘der Ubergabe von
Altstoffen in der Regel ein Erlos erzielt, sodafl die
Beriicksichtigung dieses Umstandes bei der-Bemes-
sung der Bankgarantie geboten erscheint.

Zu §35 Abs.2Z 9:

In diese Bestimmung wurden die W_?sentlichsten
Punkte des Anhang V-A des Basler Ubereinkom-

- mens eingearbeitet, wobei eine weitgehende Orien-

tierung an Art.3 . Abs.4 des  Entwurfes der
EG-Verordnung zur Uberwachung und Kontrolle
der Verbringung von Abfillen in der, in die und aus
der Gemeinschaft erfolgte.

Zu § 35 Abs. 3:

Die Frist ‘fiir die Bestandsaufnahme wurde

- aufgenommen, um die Kontrolle der Einhaltung
. dieser Bestimmung zu erleichtern.

Zu § 35 Abs. 5:

In der Praxis ist der Fall aufgetreten, daf} ein
Exporteur, der iiber keine Behandlungsméglichkei-

ten verfiigt, zur Riickholung von Abfillen gemifl -

§ 35 Abs. 5 AWG verpflichtet war. Die Anderung
dieses Absatzes war daher erforderlich.

Zu§35 Abs. 7:

Diese Besummung emsprlcht Art. 6 Abs. 9 “des
Basler Ubereinkommens.

_ Zu§35Abs 8:

Diese Besummung dient der Umsetzung des
Art 6 Abs. 5 ht a des Basler Uberéinkommens.

Zu§35aAbs 2:

Diese Besummung emsprlcht Art 4 Abs. 5 und
Art. 11 des Basler Ubereinkommens.

6 . , 464 der Beilagen =

“Zu § 35a Abs. 3:

Die Frist wurde_;entsprechend dem EG-Verord-
nungsentwurf zur chrwachung und Kontrolle der

. Verbringung von Abfillen in der, in die und aus der

Gememschaft gewihlt.

Zu § 35 a Abs. 4:

Diese Bestimmung entspricht Art. 9 Abs. 2 des
Basler Ubereinkommens. Falls der Ausfuhrstaat fiir
den Reimport von' illegal exportierten Abfillen
Sorge getragen hat (vgl. Art. 9 Abs. 2 lit. a des Basler
Ubereinkommens) und hinsichtlich der Entsor-
gungskosten in -Vorlage getreten ist, wurde - —
unbeschadet der zivilrechtlichen Regrefanspriiche
— eine Klarstellung hinsichtlich der Regreflansprii-
che des Bundes in diesem Absatz des Gesetzentwur-
fes getroffen. Grundsitzlich sind die Behandlungs-
kosten bereits durch eine Versicherung oder

" Bankgarantie (Begiinstigter: Bundesminister fiir

Umwelt, Jugend und Familie) im Sinne des: § 35
Abfallwirtschaftsgesetz  Abs.2  -Z7, . BGBIL

Nr. 325/1990, abgesichert. Der gegenstindliche

Regreflanspruch kommt theoretisch in. der Praxis
bei Vorliegen einer Bankgarantie oder Versicherung
hinsichtlich zusitzlicher Transport-, Lager- und
Behandlungskosten in Betracht.

Zu § 36a Abs. 1 bis 3

Diese Besummung entspricht Art. 6 ‘Abs. 4 des
Basler Uberemkommens .

Zu § 37 Abs. 8:

In einer Verordnung gemif} dieser Bestimmung
konnte zB die von dér OECD im Zusammenhang
mit dem Vertrag iiber die Kontrolle des grenziiber-
schreitenden Verkehrs von Abfillen erstellte soge-
nannte ,,Griine Liste” verbindlich erklirt werden.
Auch weitere volkerrechtliche Vereinbarungen
konnten beriicksichtigt werden. Die Praxis hat
gezeigt, dafl andere Staaten nicht bereit sind, ohne

- gesetzliche Grundlagen in ihrem Staat die erforder-

lichen Auskiinfte im Bewilligungsverfahren betref-
fend die Ausfuhr von Abfillen zu erteilen. Das
Bundesministerium fiir Umwelt, Jugend und Familie
hitte-auch mehr Zeit, den grenziiberschreitenden
Verkehr der gefihrlichen Abfille zu kontrollieren.

Zu § 45 Abs. 8:

Diese Ubergangsbestimmung war erforderlich,”
um die weitere Giiltigkeit von vor Inkrafttreten
dieses Bundesgesetzes ohne Notifizierung erteilten
Bewilligungen gemifl §§ 34 und 35 Abfallwirt-
schaftsgesetz (AWG), BG Bl Nr. 325/1990; sicher-
zustel!en
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